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Li mot « rantoele »

Li mot «rantoele», c’est dan-
djreus on riscopaedje [mécou-
pure] do shuvion [suite de mots]
«|" arantoele» (' araegnreye,
I” arincrin). On |" dijheut purade e
I’ Basse Ardene, la k' i s’ pronon-
cive rantedle, rantelye,
rantdye, rantdle, rantbye, ran-
todye, rantolle, rantwele, ran-
twaye, rantwaye, rantwale,
evnd. (ALW 8).

Li Rantoele-soce

Li Rantoele-soce, ¢’ est ene Soce
Nén Recwarlante (S.N.R.,
a.s.b.l.) k' a sti ahivéye e 1996
pa Tiri Dumont, Lorint Hend-
schel, Lucyin Mahin, Pire Ot-
jacques & Stefane Quertinmont.

Po pus di racsegnes, alez sol Wi-
kipedia walon, et potchi a
« Li_Rantoele_(soce) ».

Li Rantoele-gazete

Li Rantoele-gazete eplaide a pus
sovint des artikes e rfondou
walon (orthographe wallonne
unifiée).

Sacwants tecses sicrits e-n on
walon coinrece [régiolecte] et
riscrits e rfondou cial ont stou
eplaidis, come li scrijheu(se) les
a-st_ortografyi, sol djaspinreye
«li walon d’ emon nozotes»:

http://walon.cultureforum.net/

Responsavté

Les scrijheus sont responsaves
di leus scrijhaedjes et les
dessineus d’ leus dessinaedjes.

Croejhete

Dins nosse gazete, nos rcdpans
cazu tofer li sfwait di « le voici,
la voila » di cisse manire ci :

vo + prono coplemint + ad-
viebe (cial, ci / la) des cops
avou |' betchete r(i)- : r(i)cial,
r(i)ci, r(i)la.

vo m’ cial ! (nén: mi v’ chal);
vo I’ la co bén ! (nén: liv'la co
bin); vo ndeé la ! (nén: e v'la,
din v'la); vo t’' T rla ! (nén: t'f
rivia); vo n' la-t i nén Kki...
(nén: ni v’la-t i nén); vo nos la
propes ! (nén: nos v'la); vo
Izeés la rabiyis (nén: les v'la).

Li mwaisse emantchajhe (sin-
take) esteut insi : *voe lu la

Abondroets

Les scrijhaedjes del Rantoele
polet esse riprins tot marcant
bén I’ sourdant.

Les textes publiés dans «Li Ran-
toele » peuvent étre repris en
citant la source.

En rovyiz nén ki:
xh se prononce généralement
ch et jh se prononce j (les 2 se
prononcent h a Liege, ich-lautés
en fin de syllabe); ea se pro-
nonce ia ou é (fr. eau); én se
prononce  généralement in
(mais aussi én, é ou I"); ae se
prononce généralement a (é a
Liége, & a Charleroi dans le suf-
fixe -adje),; oe se prononce gé-
néralement weé (el a Liege,
mais aussi e, 4, € wa, od, wé,
etc.); ey se prononce €y a Liege
et iy ailleurs; sch se prononce
sk ou ch (mais h a Liége) ; oi se
prononce wa a Namur, we a
Liége, 6™ a Charleroi et o a Ni-
velles, @ se prononce au (6), a,
a, an, ou on selon les régions ; 6

se prononce souvent 6"
(presque on) mais ol a Ni-
velles, Fosse-la-Ville et en

Haute-Sdre; sh se prononce ss
a I'’Est et ch a I’Ouest; oen se
prononce souvent on a I'Est et
win a |'Ouest.

ende (end, nde, nd) se
prononce eénne (énn’, ‘nne,
‘nn’) sauf a I'Ouest ou il se rend
par ‘dd’ (simplifié en d’ ou d-)
En wallon unifié, tous les E in-
ternes se prononcent é. reman-
tchi = remantchi; retchessi =
retchessi. La lettre é ne s’écrit
que si elle représente un
phoneme du wallon : ceréjhe,
tuzé, singlé. Non si elle provient
d’un calque du francais : prezin-
ter, republike (lire &).

Les voyelles i, u et ou se
prononcent presque toujours
longues devant une consonne
voisée (b, d, dj, g, jh, v, ), R et Y.

Un espace typographique suit
toujours une apostrophe ; il n’y a
pas d’apostrophe ni d’E muet
internes. Ces deux regles
étaient déja d'application dans
le « Dictionnaire des parlers
wallons du Pays de Bastogne »
de Michel Francard (2000).

Di traze a catoize

Noveas lives e walon

« Sint Nicolai dins les
rujhes » ratournaedje e walon
d’ on live d' imadjes da Félix
Timmerman, et des desséns da
Else Wenz-Viétor, pa Jean-Luc
Fauconnier. Eplaidaedjes do
Crombel, Majhon des Walons,
Tchalerwe; racsegnes: elmojo-

deswalons@skynet.be

Replaidaedje

« Li blanke leuve », on live
d’ imadjes da Jean-Marie War-
nier, enimadji pa Pauline
Claude. CRIWE, 20, rowe Surlet,
4020 Bressou (Lidje). Rac-
segnes: ucw@skynet.be

Bates

Li bate « on scrijheu / on
djheu » (un auteur, une voix)
est e-n alaedje. Li tinme, ¢’ est
I” mintixhaedje (les mintreyes,
les screts-mawets, les « ro-
viances di dire » [omission], et
leus shltes (istweres di familes
plinnes di muchiaedjes, rima-
gnaedje di parole...). Leyiz roter
vosse madjinacion.

A-z evoyi divant I’ 30 di djun a
Annie Rak, RTBF (emission « Vi-
cansté » [Vivacité], rowe do go-
vienmint, 15. 7000 Mont.

« Bate des noamots » 500 € a
parti inte les troes prumis. | fat
atavler des noveas lomaedijes
po des sacwes (ou des accions)
a vey avou |’ voyaedje. Gn a ene
lisse di propdzucion so les Ber-
delaedjes (adresse p. 23).

| fat al boune cénk propdzucions
(mins ostant k' vos vloz dipus
k' coula) avou ene fraze d’ eg-
zimpe, et ene miete d' espli-
kéyes. A emiler divant I' 5 di
may 2018 a 5 eures di |" apres-
nonne a : baptiste.frankinet@pro-
« Bate del Lovire » Li pris ki
vént, ci sere del powezeye. Pol
moens 15 bokets, nén eplaidis,
oudon apres I’ 15 di decimbe
2015. Po 1500 uros & prumi.
C’ est a rintrer as « Scrivels du
Cente », mon Christian Quinet,
20 rowe del Rezistance, 7100 El
Lovire divant |I' 15 di may 2018.

Racsegnes: christian-
quinetl@gmail.com
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Ratacaedje

Dimander pardon as Walons

Ci sereut cou k' on (ene) responsave del « Kiminalté » divreut fé publicmint, po totes les
sofrixhances ki I’ politike linwistike del Beldjike a fwait viker azes Walons e 20inme sieke.

oV,
ol

i Suwede I" a bén fwait po les
Lapons, dedja dins les anéyes
1990, si djel tén bén.

E djazer e-n ene rivuwe psi ?

Cou k' on areut dvou sayi
d’ adierci, ¢’ est én artike ladsu
dins I' modéye bedje di « Psycho-
logie magazine » Dj' aveu volou
tchoki des pouces e I’ oraye da
Cristiane Tiri k' esteut mwaisse
sicrijheuse. Si mame a crexhou
dins ene famile walon-cazante a
Setchri, on ptit hamtea di Rd(.
Ele s’ a sti maryi & Tchestea
[Neufchateau-en-Ardenne], on
bork foirt bordjoes avou tos des
djudjes et des parlis. C’ est clair
come di I" aiwe di rotche k' elle a
dvou laidmint rcoridji si parler po
waiti d' « passer inte les gotes ».

Mins cou ki sereut co pus
clapant, ci sereut on rcweraedje
d’ ene faculté di sicolodjeye so
tos les temonaedjes di djins
k' ont viké ces sofrixhances la.

Mins ké sofrixhances ?

Dins |I' Rantoele 83, dji vos aveu
ddja parlé do clawaedje di des
djins k' i gn a pask’ on aveut rf
d’ zels dins leu-n efance plamour
k' il avént latchi on mot d’ walon
dins on cazmint e francés.

Vo nde la ene 6te, racontéye pa
Claude Snaps dins I’ djaspinreye
Fesbok « Payis condruze et
walon ».

Li mwaisse di scole di Tourene
esteut maryi avou I’ feye d’' on
botike. « Cour abeye cweri on hé
as cwate dints amon I botiki
m’ fi » dit-st i I’ cinsi a s’ gamén.
Li gablou mousse e botike et
tchait djusse so I’ mwaisse.
« Bondjol, mwaisse, dj’ areu
dandji d’ on hé as 4 dints, s’ i vs
plait bén ». Li mwaisse lyi fote
ene tchofe a s’ mashale ki
s’ tiesse a fwait deus tols so ses
spales. « Ici, comme a I'école, on
parle le francais. »

Li leddimwin e scole, li mwaisse
aveut scrit so I’ tavlea : « Broc -
hé » et s’ fote pa dvant tos les
gaméns ki I' Udjinne nel saveut
nén. Eugene Coppens a sti scho-
you foirt avou ca. I m’ | a racon-
té sovint des cops.

Et dire ki I’ mwaisse, cwand i
rintréve e s’ barake, i cazéve i
walon avou s’ feme. C' est a
braire avou s’ kete e s’ mwin.
(fén d’ ridjhaedje)

Dizindjner I’ accint d' Lidje
Po dire li veur, li messaedje da
Claude esteut scrit come res-
ponse a on comintaire da Eric Ni-
collet so on fime do moes
d’ setimbe di I' an dijh-nouv cint
swessante, ki I" tite ¢’ est « Pour
en finir avec I'accent de Liege ».
Li rapoirtaedje mostere des
Walons ki s’ kitoirdet I' boke po
franskignoner. Et nos anonce Ki

I « Aloyance francesse » di Lidje
dene des cours po bén peter
I frances.

Dins s’ comintare, Eric Nicollet si
dmande si ¢’ est a caze di sfwaits
pistolets (« ces grandiveus, ki
tnént leu narene si hot k' on nde
veyeut tos les poyaedjes » k' i n
aveut dins les scoles |i sistinme
do « Noer boton ». Il esteut par
disfindou do djazer walon. Si onk
u ene si fiheut atraper, i (elle) es-
teut plneye. Po nel nén esse, i
faleut racuzer on camaerade
k' aveut eto dvizé walon. C' est
cou ki dj’ a lomé, dins I’ fime « Li
langue ad dibout del linwe » da
Zavi Istasse, li « Stasie linwis-
tike ».

En 6te copineu, Philippe Niesen
va co pus lon. | tuze ki les cis
k' ont dit k' i faleut djazer
frances, ¢’ est motoit les minmes
k’ ont volou touwer li Walonreye.
« Tot pierdant nosse lingaedje
nos avans leyi ndaler I’ ovraedje
et nos interesses. » (fén di rdi-
jhaedje)
Et Djhan-Pire Dumont rimete ene
paltéye : « Pdves djins ! Nol
oneur, nole firté ! | volet k' on
roveye ki ki ns estans ! Pinset i ki
cwand ¢’ est k' on-z a deus
lingaedjes, deus culteures et
deus manires e tuzer, on wangne
ene sacwe a nde pus aveur
k' ene?

Lucyin Mabhin, li 2 d’ fevri 2018.

Li grand-mame veyowe d’ en efant d’ Git ans

Ene grand-mame, ¢’ est ene feme ki n" a pont
d’ efant da sinne, et ¢’ est po coula k' ele voet
volti les efants des Otes. Elen’arénafé, elen’a
k' a sey la. Cwand k' ele vént pormoenner avou
nozotes, ele rote dolcmint a costé des beles
foyes et des holenes. Ele ni dit djamay : « rote pus
vite ! » ou « dixhombere tu ! ». Ene vraiye grand-
mame ni bouxhe djamay so én efant, ele
s’ emavele tot riyant.

R pus sovint, les grands-mames sont grosses
mins djussse cou ki fat po co poleur riloyi vos
solés. Ele savet k' on-z a todi mezajhe d’ on
deujhime boket d’ wastea ou bén d’ on pus gros.
Ele poirtet des berikes et padecd, ele polet

minme sorti leus dints. Ele savét sey sourdades

r Q ’ 7 .
cwand k' i fat et coula po n’ nos nén djinner
cwand dji n” estans nén d’ assene.

Cwand k' ele nos lijhet des istweres, ele ni
potchet nén a dri d’ on cop et ele sont d’ acoird po
rlére, et co rlére li minme istwere. C’ est don des
grandes djins k' ont todi bén I’ tins. Eles saveét fé
I djesse ki fwait do bén cwand k’ on-z a ma. Les
grands-mames ni sont nén totsu frajhlles k’ ele li
djhet minme si ele moret pus sovint k' nozotes.
Tolmonde divreut sayi d’ aveur ene grand-mame,
aprume tot ces ki n’ ont nén I’ televuzion.

Tecse afitchi e Muzé des efants a Icsele, rimetou e
walon pa Djézef Dokir, li 3 d’ fevri 2018
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Eternaciona: Herleme a Ocsfam

Soces di bénfjhance u d’ plaijhi egzotike ?

Onk des mwaisses d’ Ocsfam po Ayiti, on lyi louwéve ene bele grande majhon a Pért-a-Prince. Des
canses plin les taxhes et rén a fé del djournéye. Adon, po coschirer I’ tins, on va cweri on tropea di
basheles discwarléyes e |’ veye, et s’ sbler et cougni tote li shijhe (saf vosse respet).

gn a nén k' les Ocsfam ki
s’ kidujhet insi.

E Bouroundi

E 2009, dji m’ ritrove e
Bouroundi po ene rajhon ki dji
n’ vos diré nén.

DJi fwai cnoxhance avou les
Blancs do payis, et aler boere on
vere avou zels al nute.

Dins les bwetes di nute, gn a
k' les ritches ki polet moussi.
Dj' i va la avou m’ feme, mi feye
eyet m’ fiydsse. Gn a ene kimere
ki ratindeut a I' ouxh ki m’ vént
aboirder, et rire avou mi. Come
dji so en ome di boune resconte,
dji nel regrigne nén. Mins ¢’ cop
la, vo n’ la-t i nén k' ele si plake
a mi po fé les cwanses d’ esse
mi cpagneye po poleur moussi.
Mins gn a m’ bea-fi, ki cnoxhe
bén I’ sistinme, ki lyi dmande di
vudi evoye. Et m’ feme ki s’ vout
vni mete dé mi dins I’ cawéye. Et
leye boerler so m’ feme come
cwe ¢’ esteut leye k' aveut
I” droet di vni avou mi.

On c6p moussi dins I' bwete a
danser, dji va al candjlete (con-

twer) avou m’ bea-fi, deus
blancs eshonne. Vo n’ la-t i nén
k' ene pitite djonnete, ki
danséve sol pisse  avou

s’ galant, li lait e plan et mi vni
racoler. Et mete ses mwins pat-
tava. Djinné a crever, ene saki !
Po fé bon cour so males
djambes, dji fwai |" poli tot I" bal-
tant. « Prin on ptit djonne come
twe ! » Et leye responde

« Nonna ! On vi ! Pask’ il a des
brokes po shuve ».

Tertos des nichnets

Asteure, dj’ a habité eto les
coperants et les « blancs »
des SNR [ONG]. Dins leus
shijhes, gn aveut totes les
malés keures : des schards e
sacrumint [infidélités], do
foumaedje di droukes 3s for-
vuzions [drogues dures] et
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hay vos nd aroz.

Et pont d’ binaméyisté avou les
ptites djins do payis.

Ene meskene d’ ene famile
d’ etraidants esteut la so I ouxh
ki hossive li racoulot del famile.
Nozobtes, ca nos shonne drole et
on I' vout priyi a tave avou
nozdtes. « Ay, hé, ti ! Ca n’ si
fwait nén » dijhit i les 6tes. Mi
feme, mwaijhe come tot, lyi va
dner on vere di coca et I amoen-
ner a nosse tave. Leye n’ esteut
nén trop seure. Ey apres cop,
nozotes ricure des paters di
pourcea des Otes blancs po
s’ awe cdlt insi. Mi feme les
rplaca crandimint : « Mi, dji so-st
e vacances. Dji fwai come dji
vou. »

Dins ene Ote famile, i nos avént
fwait on dinner d’ adoracions. Li
dame del majhon : « C' est mi
k' a fwait ¢’ plat ci; et ces gate-li-
fwin cial, eyet co ¢’ dessert
la. Dj’ a bén metou troes djols
po fé coula. » Et m’' feme:
« C' esteut vormint bon. Dinez
mu li rcete. » Ladsu, sins ra-
tinde, ele va al raiwire ey ene
des meskenes li shit et lyi dire a
mode di basse messe « Nel
creyoz nén, da, nosse dame !
C’ est nozbtes k' a tot fwait. Dji
sin bén ki vs estoz ene djin k' a
bon cour. Mi, dji vos dinre li
rcete. Ey acceptez ene pitite bis-
toke ki dji vos poitre amon vosse
feye. »

Et ele m' a dné ene pitite

coirbeye di hardéyes avou ene
fraze e kiniabouroundi.

Cwand I’ batch si rtoiine sol
pourcea

Tos ces blancs la si mariet (oficir-
mint u al croye) avou des
cmeres did par la. Et Izi fé deus
troes efants. Aprés, i les ra-
moennet ciddé, po-z awe les
alocacions. Mins aprés kékes
anéyes, ca n' va pus. Paski
pocwe ? Li feme s’ a adlt a-z
awe des siervantes tant k' ele
vleut. Taiss k' ay, ele wangnive
6000 uros par moes a Ocsfam
vaila. Cwand elle arive vaici, ele
doet fé a magni leye-minme, fé
I” manaedje, moenner les efants
a scole, les rabiyi et les bagni a
tinzayeure. Ele n’ a nén sti
aprinjhe a coula. Adon, li ma-
naedje endé va a schi-fesse. Pu
tourner a cou d’ poyon.

Lu erva dins en 0Ote payis avou
les Ocsfam u des Otes soces di
bénfjhance [société caritatives].
Et leye, ki n’ sait rén fé po tirer
s’ plan, finit a Rékem. Dj’ 6 bén :
a CPAS.

Des otes, k' avént coltchi avou
leu coujhnire pu I’ leyi la hatche
et matche, ele lezi ont fwait
boere li bouyon d’ onze eures.

Po clore li cayet

Totes ces djins la k' ont sti a
scole disca todi, et ki viket I’ cou
dins I’ boure, i creyét ki leus tols
d’ rossea tchén vont les nouri
advitam. Asteure, i polét esse
disdjokés pa on herleme di gazti,
come nosse Ocsfamisse ingles
d’ Ayiti. | va taper I’ cote sol
haye (demissioner) po n’ nén
esse porshuvou (coltchi
avou des basheles a Port-a-
Prince n’ est nén plnixhave
a Londe). Mins il a des royes

a ses coines !
Ene cope di djins d’ avar ci
(sins dire leu no) ki vont
cobén avar la, li 7 di mass
2018
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Walonreye

Nosse comene dit « oyi »

Ene novele labele ki dijh comenes ont siné po I’ awe, li prumi d’ mass, a Nameur, dins les

waibes del vice-prezidinte del Walonreye, Alda Greoli.

Nosse pitite djin est eto mi-
nisse del culteure del kimi-
nalté Walonreye-Brussele, cou
k' esplike k’ ele nos a polou
rcure a Nameur.

Pocwe schaper I’ walon ?

Si dmanda-t ele li minisse dins si
spitch d’ adrovaedje. (Mins may
dire li mot « walon » apus ki tot
disrélant li lisse des « lingaedjes
indodjinnes »; ¢’ esteut todi
« vos langues régionales » par
Ci, « vos langues régionales »
par la).

Spitch d’ Alda Greoli

Ele rimeta si response dins
I" grand cade di tos les ptits
lingaedjes del Daegne. Et
mostrer ki les djins ki djazet on
metou lingaedje riprezintet ossu
ene metowe tuzance [culture]
avou ses manires di raconter
I” veye des djins. Et cwand li die-
rin cazeu u I’ dierinne djazeuse
d’ ene langue mourt, ¢’ est tot
on boket d’ I’ omanité k'’ ende va
- et pon’ pus rivni.

Adon passer li fime UNESCO sol
dit cwacwa. La k' on djaze di
totes sores di mancis lingaedjes
des Indyins d’ Amerike et des
peupes d’ Afrike et d’ Azeye. Les
pretcheus sont des djonnes di
ces payis la. | vnet dvizer & pus
sovint e-n ingles; djusse ene pi-
tite Libanesse k' i pale arabe.
Adon, gn a des teyoricyins des
diswalpés payis ki pirlodjet, e-n
ingles, e-n espagnol u e risse.
Mins, droldimint, gn a nén on
mot des spotchis lingaedjes di
I" Urope, ki ces grandes langues
la ende sont les moudreus. Por-

tant, I’ UNESCO, k' a s’ sidje a
Paris, areut polou  dner
I” cratchoe a on Burton, metans.

Li spitch Francard

Avnou al pirlodje, Mitchi
Francard, lu, va rmete li kesse
sol tave tot radjoutant « Pocwe
s’ enonder dins cisse voye la,
adon k' i gn a toplin des otes
grandes kesses ki rcweret des
bouteus. » Paski ¢’ est strapant.
Dispu dedja deus djerméyes di
djins, les parints ni transmetnut
pus I" walon a leus efants. Dins
¢’ cas la - et tos les linwincieus
sont d’ acoird ladsu - i gn a pus
k” ene voltrlle politike linwistike
ki poye saetchi I’ lingaedje fol
di spexheur.

Enondaedje di I’ idéye

C' est Nadine « Delmajhon-
walone » (foto d’ intiesse) k' a
tuzé I’ cayet, inte deus raplols
do comiti del Fiesse as
lingaedjes walons, I an 2016.
Elle aveut ddja oyou djazé d’ on
sfwait label el France (pol bur-
ton, I" alzacyin eyet I' occitan).
Avou ca ki, el Walonreye minme,
gn eto des pareys labels : po les
pus beas viyaedjes del Walon-
reye metans. Dins ces cas la,
¢’ est I' redjon walone ki
tchapeate li cayet, mins ¢’ est
ene Soce Nén Recwarlante
[ASBL] ki manaedje.

Di I' apinse teyorike, I' enon-
daedje do pordjet a passé pa on
tuzoe [think tank] avou Gigot,
Fauconnier, Frankinet, Francard,
Alix Dessargues, et dj’ ende
roveye motoit. On contéve
dedja fé I’ seyance di sinateures
al fiesse di 2017. Mins a falou
ratinde c¢i 17 d’ mass cial po
« passer as akes ».

Les egadjmints
Les comenes k' ont dit « awe »

al labele s’ egadjnut a fé ene |

cwénzinne d’' accions po fé
tcheryi I walon (u en 6te sipo-
tchi lingaedje do teritwere Wa-

lonreye-Brussele). Gn a cwate
ridants, avou cénk shijh egadj-
mints possibe dins tchaeke di
zels. Les ridoes sont: (1)
I" atétchance (papi e walon dins
I gazete del comene; inkete so
li cnoxhance do walon pa les
djins, sinateure del « Tchate des
ptits lingaedjes », ene cogne
coinrece del Charte européenne
pour les langues régionales); (2)
li tuzance (locas po les soces di
waloneus, spectdkes e walon on
cop par an; lives e walon el bi-
bioteke del comene, metaedje
di tecses e walon dins les
fiesses del comene...). (3) Ac-
segnmint (livret sol walon a
dner &s parints, cours di lin-
gaedje et tuzance walone dins
les scoles del comene ou come
ocupaedje fol-eures [activité
extra-scolaire]; bate di reci-
taedje e walon po les scolis...);
(4) Veyavté (Plake di voyes ou
dins I’ majhon-comene e walon,
afitchaedje do label so les
rolants éndjins [véhicules] del
comene... (5) Tourisse et econo-
meye (pormoennades guidéyes
e walon, prodits do payis avou
des etiketes bilingues, displo-
yaves touristikes multilingues
avou |I" walon dvins...).

Il ont ddja dit k’ « ay ! »

Blegné, Chevri-Rance, Derbu,
Djerpene, Djeve, Hu, Lidje,
Mamdey, Nameur, Tchalerwe.
Dj’ 6 bén ki les troes grandes
veyes del Walonreye sont dvins.

Lucyin Mahin, li 2 d” mass 2018
il r
= 7

oul -
ey largues

reglonle i,
7
i

Serieus come on pape, Cabu (Michel

Robert) a sinaedje po Djerpene
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Spérts : Les tchafiaedjes do Ptit Louwis (46)

Vla I’ Coreye eyet ses djeus
Pyeongchang : ¢’ est rola k’ és fijhit e 2018 les djeus olimpikes d’ ivier ; do
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Les 23inmes di leu no s’ arént
plou fé a Anci el France ou co
bén a Munixh e I’ Alimagne. Mins
¢’ est I' Coréye do Sud k' a sti
tchoezeye el 6 di djulete 2011 a
Durban.

PyeongChang 2018

565

Djeus et politike

Ene drole d’ istwere puski ces
djeus la ont sti markés del
prezince del Coréye do Nor. Leus
vijhéns sont-st e guere avou
yeusses. Mins tolminme, gn a
yeu on raprotchmint inte les
deus avou |' evoyaedje di
djouweus d’ djeu d’ crosse
(hoke).

Po les amateurs di chifes,
sepoz ki 82 payis ont cwa-
lifyl & moens en atlete. A
tota, i gn aveut 93 comitis
olimpikes di prezints. Les
djeus di Pyeongchang
aront yeu 102 esprouves
(50 po les omes, 44 po les
comeres eyet 8 po les
deus eshonne). Coula po
15 diciplenes dins set es-
ports olimpikes. On nd a eto ra-
djouté cwate nouves avou des
nos a coutchi dvant I’ ouxh : big
air, curling dobe, slalom paralele
et mass star!

El flame a-st arivé el prumi
d’ névimbe ey a voyaedji ene
cintinne di  djols, estant
poirtéye pa 7500 poirteus po les
75 miyons d’ Coreyins.

On aveut ene miete peu avou
les missiles saetchis do Nor.
Apres I’ ci do 29 di névimbe, el
minisse del disfinse do Sud a
pris des mzeures di pus avou

6

I" prezince di 5000 policis et
s6dards. Gn a minme ene
boesse especidlijheye di ciber-
savrité k' a sti egadjeye pol cas
eyou ¢k’ i gn areut yeu ene
atake des djéndjoles inférma-
tikes.

Les Bedjes k’ i estént

Do costé des sportifs di no payis,
gn aveut 22 prezints lava dins
nouv esports diferins. No pus
grand espwer, ¢’ esteut Seppe
Smits, el tchampion do monde
di slopestile. Po no payis, a livea
des medayes, gn a yeu k' ene
d’ ardjint avou Bart Swings.

Traeyins

Bramint des traeyins ont-st
arivé a ces djeus la. Divant
d’ cominci, gn aveut I' Risseye
k' esteut sospindowe po do-
paedje (sortot a  Sotchi).
Sacwants atletes ont plou parti-
ciper, mins nén padzo I" drapea
rsse, mins bén I’ ci olimpike.

o

Lava, gn a yeu on vir(isse k' a
epestiferé les djins. Houte
des djins di I’ organizacion,
gn a yeu eto des sportifs ki
s’ ont dvou djoker di s’ etrin-
ner.

So plaece, bén k' el Coréye
fouxhe el catoirzinme eco-
nomeye do monde, on croet
sawe k' i gn a bén 2,5 mi-
yons d’ tchéns eyet bramint
des tchets ki sont magnis sol
tave tos Is ans. Les poves
biesses sont-st eprijhnéyes,
aclevéyes et mambornéyes dins

des condicions ki dj’ inme mia

taire roci.

Gn a eto des esprouves di ski
k' ont dvou esse ripoirtéyes a
caze d' on trop foirt vint. Ki ca

fouxhe el dischinte omes ou bén

I" eslalom djeyants des comeres,
el federacion n’ a pont prins
d’ risses. Cou kin’a nénstil’ cas
pol plantche des nives [snow-

board].

Gn a yeu eto I’ afwaire des pom-

poms girls vinowes do Nor. El

dictateur Kim Djon Il a minme
evoyl &s sour po restchafer les
rldcions. Minme si les deus
costés ont dfilé eshonne, i n’ fat
nén croere ki tot daléve pol
meyeu.

Et les sports ?

Dji sai, vos m’' dalez dire ki
dj’ n" a waire divizé di sports
dins tot cola. Portant, gn a tol-
minme yeu des tchampions ki
s’ ont metou adzeu del meléye.
Dji pinse a Marcel Hirscher,
Tessa Virtue et Scott Moir do
Canada, el francesse Per-
rine Laffont et co bén ds
otes.

Dj' a veyou des beles
afwaires, ki ca fouxhe sol
glaece ou bén dins I nive.
Po cou k' est des djeus
yeusses-minmes, Sooho-
rang, el blanc tigue, el mas-
cote des djeus pout esse
binajhe !

Jean Goffart, li 26 di fevri 2018
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Istwere

Les djezwites e Congo

Cwand il esteut I’ grand adjin¢neu des « shijhes do Coirneu », Djan-Pire Dumont aveut sti
trover toplin des waloneus. Et nd aprinde des beles so I istwere des djins d’ nos djins...

Li Rantoele (L.R.) : A
on moumint dné, vos
avoz sti trover Jean-Marie
Lecomte, et i vos end a
dit des beles so les
Djezwites e Congo.

Jean-Pierre Dumont
(J.P.D.) : Bén ¢’ est a dire
k" im’end a-st aprins. Lu,
¢’ est on djezwite, et il
aveut sti missionaire. |
m’ a raconté... | m’ a fwait sepi
des istweres ki dji n” kinoxheu
nén so I" istwere des djezwites e
Congo.

Notamint, ki cwand les djezwites
T ont stou, li payis esteut ravadjf
pa les gueres di Yopdl Il. Gn
aveut yeu des bansléyes di
moirts, et gn aveut toplin des
orfulins.  Et onk des prumis
ovraedjes ki les djezwites ont
fwait, ¢’ est do sayi di rashonner
ces efants la. Po s’ end occuper
ey elzl dner a magni. Et po les
scoler.

L.R. : Des djezwites ki dvént
ndaler el Chine !

J.P.D. : C’ est bén coula. C' est a
dire ki, les prumis djezwites k' i
ont stou ni dvént nén ndaler a
Congo. Gn aveut ene ekipe di
djezwites del Beldjike k' estént
presses d’ end aler a I’ Chine.
R.: (Come Adlin Grignard... A'!
nonna, ¢’ esteut e I’ Inde, lu !)

J.P.D. : Mins a ¢’ moumint la, on
cmincive tolminme a saveur cou
ki s’ passéve e Congo d’ Yopdl Il.
L.R. : Les gueres di Yopdl Il
¢’ esteut cwe a djusse ?

J.P.D. : Li rodje cawoutchoul,
cwe ! S' il a sti & Congo, ci

Jean-Marie
Lecomte

n' esteut nén po-z aidi
les djins et Izi aprinde li
civilizdcion et d° mi
viker, ¢’ esteut po rfé
des canses. Et a m’-n
idéye, pocwe voleut i fé
.| des canses ? Bén
' pask’ il esteut rwe
- d’ on ptit payls Ki tote
si famile, ¢’ esteut li rwe
et li rinne d' Inglutere,
¢’ esteut | impreur
d" Otriche, et s’ mononke
k' aveut stou Ili fi do rwe
d’ France. Et dji va dire k' i
s’ sinteut on ptit pd ptit, cwand i
rcuveut ces djins la a Brussele. |
n aveut ossu I impire di Victoria,
et tot coula. Et il aveut mezajhe
di canses po n’ nén esse bramint
pus ptit k' els oOtes.

C' est ca k' i s’ a-st interessé a
Congo... por mi. Mins ci n" est
nén po les djins.

A ¢ moumint la, come on
cmincive a djazer di tot cki
n' aléve nén e Congo, di tot cki
n’' diveut nén aler, ki n’ s’ dreut
nén dvou passer, ebén il a
oblidji... - dijhans k' il a yeu
I” bresse long assez - po k' les
dijh peres djezwites ki dvént
ndaler a I’ Chine soeyénxhe
evoyis e Congo. Et sol voyaedje
po ndaler del Beldjike disk’ el
plaece k' i dvént esse so posse e
Congo, i n a cénk k' ont morou ;
cénk so les dijh, ene mitan. Po
dire ki ci n" esteut nén, zels, po
s’ herer des canses divins les
potches.

L.R. : Et pu apres, avou les
orfulins ?
J.P.D. : Les djezwites, on e pout

dire cou k’ on vout, mins ¢’ est
des djins, tolminme, ki sont
capabes. Il ont rascoyl les
orfulins. | Is ont-st aclevé. Et il
ont on p6 fwait come ene sore...
dji n’ va nén dire di ptit estat, on
p6 come il avént fwait davance e
I” Amerike do Sud, e Paragway.

L.R. : Cwe ¢k’ i gn aveut yeu a
djusse, e Paragway ?

J.P.D. : E Paragway, les
djezwites avént fwait ene sore
d' estat djezwite, mins po les
Indyins, govierné pa les Indyins.
Ey aclever les Indyins po nde fé
des bons crustins, po lzés
civilizer, po Izi apoirter cou k' i
contént k' esteut bon por zels.
Mins ¢’ esteut nén I’ idéye di
Yopol Il di vey les djezwites si si
bén ocuper des djonnes. Ci
n’' esteut nén I’ idéye nén pus
des politikis del Beldjike k' ont
dit : « | vont on ptit pd trop lon. »
Et, a ¢’ moumint la, on Iz a spiyi
les rins.

[ aler po fé on pd des scoles,
¢’ esteut bén, mins nén aler trop
lon. | n°" a may avou i
« Paragway-e-Congo ».

L.R. C' esteut divie 1905,
divant k' ca n’ soeye li Beldjike,
dabord 72

J.P.D. : A cmince do « Congo
bedje », purade. Cwand ca a
ataké k' les politikis d’ Beldjike
avént leu mot a dire, et k’ i gn a-
st avou les margayes inte les
partis, les calotins, les magneus
d’ calote, et vo nde ci et vo nde
la.

Cint-Fontinnes, 1i 18 d’ octébe
2017

1. rodje do sonk des negues k’ estént oblidjis d’ aler bouter dins les plantisses d’ eveyas (abe & cawoutchou); il

avént télmint sogne k' i fritchtént evoye dins les bwes et les maraexhes,...

ey 1 dmorer (moirts). Fou del

Beldjike, n a des istoryins ki n’ halkinet nén a lomer goula on peupe-sipata (djenocide), poy k’ on avire [estime]
a deus miyons li nombe di Congolés k’ 1 leyit les hozetes. Come di djusse, et come li walon, on n’ nos a nén

aprins ¢oula e scole !

2. Yopol II aveut payl én Inglés lomé Stanley po-z esplorer li grande blanke taetche k’ esteut e miermitan
d’ I’ Afrike, et ki n’ esteut co da nole pouxhance coloniale (France, Inglutere, Portugal, Almagne, Italeye,
Espagne, Bas Payis). Stanley rimonta 1’ aiwe di Congo. Pu, arivé do costé des Grandeés Laetches, i rescontra en
oOte esploreu, Livingstone, ki boutéve po les Ingles. Wice k’ i s’ rescontrit, ci fourit 1’ frontire inte li futeur Kenia
et I’ futeur Congo da Yopol (si propieté privéye e droet uropeyin). A s’ moirt (1908), i dna 1’ Congo al Beldjike.
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Agricodteure

ol tos les djous.

Les poyes

Li poye k’a I’ tchance do viker al grande air n’a nole obligacion do ponre én

L° 85 (boune sajhon 2018)|

Cisse poye la pond a
s’ shonnance, cwand elle
end a idéye, d' apres k' elle
est d’ boune ou d' male ou-
meur, et sortot d' apres
I sajhon.

Elle a ses abitudes

Ele pond bramint & prétins, et
d’ I" esté. Mins, cazu nén
cwand ele pied ses plomes,
cwand les djols sont rascour-
tis, cwand i gn a do vint
cwand i ploGt, cwand i djale...
et cwand ele n"a rén a ma-
gni. Ni dit-st on nén k' ene
poye pond pa s’ betch?

Ad dizeu do martchi, ele
n' inme nén k' on | voeye
ponre ; ele sereut djinnéye ;
et i lyi fat ene ponete, wice
k' ele si pout catchi.

éne diferince, endon, avou

’ O A .

|" cwarti « modiene » del
poytreye.

Cwate raeces po fé on polet

Cwand vos magniz ene coxhe ou
do blanc d’ polet dins on resto-
abeye, sav bén k' il a falou
cwate raeces diferinnes po fé on
sfwait poyon. Li mame poye
eyet li pere cok provnet
tchaeconk di grands-parints a
part (des bounes poneuses pol
mame et des crexhants sudjets
pol pa).

Poyes et coks (les parints des
poyons) ont sti aclevés tchaeke
di s’ costé, et metous a redjime.
On djod so 7, i dvént djuner
[jediner] po n’ nén divni trop cras
- on bon cok n’ est djamay cras.
Totes les samwinnes, les poyes

8

Kot-kot-kot

L' a sti I' tins, & bontins, on
meteut des olis evoye po les
magni pus tard, & mava tins,
cwand i divnént pus tchir.
Disk’ apres guere, li poytreye
vikéve come i na meye ans;
les poyes estént el liberté,
sins poyi ; di I" osté, ele
passént I’ nute dizo les
stoeles, a pice so ene coxhe
ou I"” 6te; di I ivier, ele si
metént a houte divins les
staves. Nolu n’ waitive apres; i
n aveut des pietes...

Les poyes, k' inmét bén les
viers di tere et les waerbas,
magnént sorlon leus pormoen-
nades. Tant mi vat, si ¢’ es-
teut dvins les steules et les
prés; tant pé s’ i n’ dimoréve

pus k' a greter e I' ansini ; i

Les po

vont esse pezéyes po k' i gn aye
nén des pus grosses et des pus
ptites (on rsogne les pus ptites,
et on n’ radjoute rén as pus
grosses). Coks et poyes sont
maryis a 20 samwinnes, on cok
po dijh poyes (les coks n’ ont
nén ostant d' tchance ki les
beras, zels ki siervet 40 berbis).

Les poyes vont cminci a ponre a
vint-cénk samwinnes. Ele divet
avni a 90 olGs par djol po 100
poyes. Et porshuve insi disca 56
a 60 samwinnes (én an et kékes
samwinnes) la k' ele divrént co
ponre 50 ols po 100 poyes.
Tchance eto, come ele divet
esse potcheye po mete i
djermon do cok dins I’ o, ele
polet viker al tere, dins des
grands bastimints la k' i sont 5 a
10.000 oujheas. Les consours

cinsresse tapéve cobén ene
pougneye di grins, mins nén
tos les djods.

Li poye poneut pattava, wice
k' elle aveut idéye ; les ols
estént sovint massis, ca ele
schitént sovint dsu, et in’ es-
tént nén rascoyis tos les
djols ; i les faleut co trover ;
vos n' aviz nole waeranteye
k' il estént frisses.

Tinez, vochal on truk po vey
si vos olis sont frisses: metoz
les e I' aiwe avou on coyi
d sé : les vis flotet, les
frisses toumet e fond del cas-
role.

André Mottet, li 5 di fevri 2017.

ytreyes d’ asteure

poneuses, zeles, vikét dins des
cadjes (elle ont sti ene miete
ragrandeyes divie 2010, po
shuve ene lwe uropeyinne).

Adon-pwis, cwand k' ele vont
magni dipus k' ele ni rapoirtet,
ele seront vindowes po fé do
tchiken-sope.

Les o(s, rascodous dins des
ponetes, sont moennés a
I acovoe [couvoir], et metous
dins des dresses a-z acover. A
19 djolls, i passet dins
I' discloyoe [éclosoir]. A 21
djols, i dvrént esse tertos
disclés, et on rawade on
rindmint d’ 95 acint po les
djonnes poyes, ki va baxhi disca
70 acint a én an al fén del
ponajhe [courbe de pontel.

Li Rantoele, 1i 9 di fevri 2018
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Ene ouve ni vat ki po ostant k’ ele soeye li djusse et vraiy temoen di s’ tins. L’ oteur walon doet esse
modiene, et I’ pus hardeye idéye nel doet nén rbouter. A contrdve, el doet rcweri. (Lambert Lemaire,
adrovaedje do 49e anouwaire del soce « Les oteurs walons », 1964-1965, p. 24)

Li grosse vatche

C’ esteut a bontins. Li solea lujheut dins on bleu stoeli sins nGléye. Dj’ esteu bén luné et dji

m’ a-st arindji po ndaler fé on tod a velo.

Dji pezéve dissu mes pedales, tot binajhe.
Dj’ esteu minme ewaeré d’ m’' etinde
tchanter.

Dj’ a tardji po m’ ripoizer et rprinde alinne.
Dj’ a staré m’ velo dins I’ fossé. Dji m’ i a
ashi, tot djusse divant I’ bouriket pa wou
k' on pout prinde li pi-sinte ki vos ramoenne
fén roed dins I’ vijhnave, et ki cope a deus li
cloteure di ronxhes do pré des vatches.

Dins I paxhi, tot djusse pa dvant mi, ene
bele foite BBW (Bleuwe Blanke Walone) a
rlevé s’ mouzon foll des yebes, avou I’ air di
m’ dire : « Cwe vouss, twe ? » Al tete, on vea
co mia tourné k' leye, on cou d’ polén,
fougnive dins s’ pé.

Dji m’ a lancl et lyi oizeur latchi ene
marimince : « Maria todi, ki t' es bele avou
tes deus djaenes pindants agriftés a tes
orayes ! »

« Ti troves ca bea, t'-minme, po on dmey
cougni ? » k’ ele m' a respondou so ses
grands tchvas. « Ti voereus t' feme avou
deus pareys djaenes clicoteas et on caraco
dispwairyi, ti trovreus ca bea, tweé ? Lava a
I” Urope a Brussele, ci n’ est k' des badets, i
n’ ont nén waiti al coleur di m’ rébe ! I m’ ont
moussi come on spawta ! »

Ene vatche ki berdele avou tote si tiesse ;
¢’ esteut ddja sbarant, mins ene ki fwait del
politike, ca, dji n’ aveu co djamay veyou, ni
etindou dire !

Dj' a dmoré ene hapéye, tot paf d’ astampé,
divant d’ lyi poleur responde.

« Qyi, vos seriz bén dins I' bon, mins vos
clicoteas, ¢’ est come nosse cwate
d’ indintité da nos, et ca, ¢’ est |’ vosse ! On
sait d’ ewou k' vos vnoz, ki ¢k’ est vosse pa,
vosse man. Al kéne cinse ewou k' vs avoz
skepyi. Avou vos djaenes pindants, vos ploz
voyaedji dins tos les payis, on sare todi ki ki

vs estoz ! »

« Ti djowes avou mes aburtales, hé, twe ? Dji
sereu libe la, ey awe des abondroets come
les vatches di I' Inde, et m’ poleur
pormoenner pattava les tchamps. Ti voes
bén ki dj’ so resseréye dins on paxhi, et
cwand ¢’ n’ est nén pa des fis d’ arca, ¢’ est
pa on filé ki t' dene ene drine a tchaeke cop
ki dj’ passe mi tiesse trop lon. Ca sieve a cwe
tot ca ? Mel pbreuss dire ? »

Dj' a begyi : « Po nozbtes, les omes, cou ki
conte, ¢’ est d’ sawe del kéne sore di vatche
ki vs estoz. Si vs estoz ene vatche po
I" laecea, ou ene po I’ tcha ! »

« Comint mi oizes tu rmete a totes ces séres
di biesses ki vegnnut d" abaguer dins nosse
payis ? Des Limozenes del France ; ni cou, ni
panse, ni tete; des Hostines da Canada, ki
n’ ont ki I' pea dsu leus oxheas. Des vraiyes
bare as boles. Dji m’ dimande todi bén
comint k' nos toreas polnut griper ladsu,
saiss, mi. Mi vijene mel dijheut co I’ 6te djod :
« Mi feye, i gn a des cis, ene gade avou on
cindrén, i griprént dsu. » Ca n’ mi sbare nén
k' les artisses ont-st emantchi I’ fas
cougnaedje ! »

Elle a rataké : « Waite mu bén, ti n’ mi sareus
rmete a ces carcasses la d’ etrindjires ? »

Vos |I' savoz eto, ki les vatches sont foirts
delicates.

Po I’ rapajhi ene miete - ca t’ areus yeu dit
ene ki n’ aveut nén rwaiti s’ botro(le divant
d’ si rlever, dji lyi a fwait les cwanses del vey
volti.

« Nonna, m’ bele BBB, ¢’ est vos |" pus bele,
vos, I" pus grosse, vos ki nos fwait les
meyeus veas. C' est vosse prumfi ? »

« Meu nonna, ¢’ est ddja m’ troejhinme, li
cinsi a vnou cweri les deus prumis a camion
po Is emoenner dji n’ sai wou, mes poves
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efants ! »

Dji lyi a dmandé s’ no. « El cinsi m’ lome
Maggie » m’ a-t ele respondou. | m’ a shonné
k’ dj’ aveu ddja etindou ¢’ no la kéke part.
Ele s’ a leyirivni a leye, s' ashide so I' yebe et,
buk a buk, m’ atotchi platezak.

« Mins si vos creyoz k' ¢’ est I’ pompon
d' poirter des djaenes plastrons come ces-la
a vos orayes, pocwe k' vos n’' e poirtez nén,
vozlbtes, les djins ? Vos croejhelriz ene
comere, vos sariz direk, ki ck’ elle est, rénk’ a
lére cwe so ses clicoteas. Bondjo madame,
vs estoz 45 ans viye, vosse pea est blanke
orléye pa I’ solea, vs avoz yeu cwate efants
avou cwate diferins omes ki vos paynut po-z
etertini tchaeke leu djonne, et vs estoz
novelmint presse po rataker I cénkinme.

A ! Et por vos, nosse dame, ci sere cwe ? Dji
voe k' vosse pea est noere, ki vs estoz costri,
ki vs estoz 50 ans viye, ki vs avoz catoize
efants & Zimbabwé, presses a potchi evoye
did la po vni dins nosse payis, ki vs avoz
corou evoye do radjold d’ Sangate ! Vola, les
prezintaedjes sont fwait ! »

Dj’ esteu storné so I" cop ! Ele ni s’ contintéve
nén d’ Cazer, elle aveut tote si tiesse po fé
I” lucon as omes !

- Mi I ? Mins vos veyoz
bén ki dj' so dvant vos,
parlant-vicant. Vos
n' creyoz tolminme nén as spérs. C' est
I” veur k’ avou vosse vodou, on n' sait
djamay.

Dj' aveu dit coula a mode di riyotreye. Mins
on n’ divreut may balter les creyants so leu
rlidion. Dj' areu ddja dvou aprinde coula
avou Zahiya. Ele divneut steke cwand, el
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Dj" a rprins m’ velo. Dji lyi a dit : « A onk di ces
djols », et a s’ vea eto. | m’ a shonné k'’ ele
aveut |' air di s’ fote di m’ binete, po
I” paskeye k' ele vineut di m’ djouwer.

Tot rabrokant, dj' a tuzé a ck’ ele meteut so
I tave. Tot conté tot rabatou, est cki ¢’ sereut
§i sbarant k'’ ca po les djins ? Bén seur,
gdjourdu, avou les noveles machenes, on-z
areut co rade candji les pindants po des
ticheures electronikes ewou k' on i pdreut
lére tot cki nos avans dins nosse tiesse. Pus
moyin d' raconter des crakes. Pus dandji
d' clignetes. Rén k'’ e vos croejhlant, on
sareut cou k’ vos avoz e I tiesse. Si vos
berdelez dins I’ posse as imadjes, on sareut
d’ avance ki vs racontez des faloltes po neyi
I” pexhon.

« A1 On vos lome Jule. Come mi, mins dji so
pus foirt ki vos. » « A ! Vos veyoz volti
m’ tchapea ! Merci bramint des cops, mi
¢’ est vosse sitoumak ki m’ plait bén ! » « A'!
Vos-estoz tchampete ! Bén mi, la ki dj’ vén
d’ moussi foll pa I’ grand poite del prijhon. Si
vs alez a hintche, dj’ ire a droete. Nén dandji
d’ vos traecassi avou mi ! Dji n" so nén
maldjhey, savoz ! » « A | Vos estoz tote
peneuse ! | gn a ene sacwe ki n' va nén ?
Dijhozm’ on p6 ? »

C’ est bén les prouves ki ¢’ est les vatches ki
fwaiynut avanci les omes. Pus djamay vos
n' rawaitroz les vatches avou vos ouys come
divant. Dji sereu del Comission, dji lyi dene
direk li pris Nobel, mi, a ¢’ Maggie la !

Drole di sQres di djins, les omes, ki fwaiynut

sopoirter as Otes biesses totes mariminces

k' i n" sopoitrént nén por zels.

Jacques Desmet, so ene idéye da Jules Mazy ;
nén eplaidi

Li rmariaedje (VII)

Em feme, Zahiya, ni m’ vina nén ratinde a |’ areyopért di Sint-Dominke.
Ci fourit Djiyanoba, ene Dominikinne ki dji lyi aveu dmandé di tni I’ pot
droet dins m’ botike di nedjetes (mayots d’ bagn) tins k’ dji sereu e
I” Walonreye. Et m’ anonci platezak ki dj’ dreu dvou esse touwé.

societé, on riyeut des adjnolaedjes et
rlevaedjes des muzulmans ki priynut. Cwand
ele s' a-st amourachi do Tunizyin
d’ Bastogne, i paret k' lu el barbotéve tofer
paski nos n’ esténs nén maryis as notares
muzulmans. Ki nosse mariaedje ni contéve
nén, poy ki mi, dji n” m’ aveu nén cviersi a
I” islam. Ki s’ pa |' disbenixhreut divant
d’" mori, si ele ni candjive nén d’ voye.
C’ esteut seur bramint a caze di coula k' ele

shiite p. 15



divant: 9 (1998) 44 >>>>

N (imadje forbatowe
apres: 32 (2004) U0 l) fime « Li




Imadjes po rire riwalnijheyes pa Jean Goffart

solucions
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C'est qwe I'amoiir?

= C'ést quand tous lés djoiis vos m'voléz in
bouquét d'tchocolat dins m'satch ét qui
mi, tous lés djoiis, dji d'é méts yin ésprés
pour vous!

- C’ est cwe, I’ amour ?

- C’ est cwand, tos les djols, vos m’ volez on
boket d’ tchocolat dins m’ saetch, et ki mi, tos
les djols, dj' endé mete onk espres por vos !

=r'weéti du fotbale | Dés djins
qui cour'nut aprés in balon!
Mins qu'i faut yésse biésse!
Biésse a mind]i du folr!!!

Vos-avez réson
m'n-amodr Aléz-&
m'quer &ne bire!

- Erwaiti I’ fotbale! Des djins ki cournut
apreés on balon ! Mins k’ i fat esse biesse !
Biesse a mindji do four !!!

- Vos avoz rajhon, m’-n amour ! Alez é
m’ cweri ene bire !



Imadjes po rire riwalnijheyes del Blawete

Merci di m'avedr
vinou rinde vizite | _/

| ratake
a fe fris’,
" N-a-t-i nin moyin
_ d'pihi él mohone
Acome li tché
. PP

@ walon FBlawite
| ratake a fé frisse !

N’ a-t i nén moyén d’ pixhi el majhone
come li tchet ?

Vos
pratikez
on sport

d'abime ?

Di tins-in-tins,
dji disdi m'féme !!

- Vos pratikez on sport d' abime ?

- Di tinzintins : dji disdi m’ feme !

UBlAWETE

Ki ¢k’ a magni tot I’ nutella ?




Sovnances da Djozewal

« Djozewal », ci n’ esteut nén on spot po dire « Djozé I’ waloneu »
mins « djaze walon ! ». Ki ¢k’ el saveut ?

Bate di waloneus (I° 66, esté 2013); on i ricnoxhe les felerisses a
hintche (Bernard Louis ki s’ mucheye, Jean-Luc Fauconnier et Jean-
Marie Pierret, a I’ atake); les sconte-felerisses a droete (André
Gauditiaubois so s’ tcherete, et Francis Baudoux padri); inte deus
feus, les mitanvoyisses (Djake Desmet, ki haspléye, Djozé
Schoovaerts, ki tént I’ paraplu po waeranti I’ Djake, et Lucyin
Mahin, ki ratind coeymint k’ ca passe, colitchi so ses djnos, mins
ki va atraper les hinaedjes so s’ cabu)

i e )

Estant djonne, il boute avou li scole di

Coviete 53 :

mostrant s’ ratayon, . . N S
on pondeu flamind bombes & fosfore Marcinele (Morris et ds otes) : i sieve

Coviete 49 : les

eto d’ modele po les bindes d’ imadjes

(c’ est lu I’ barbou dizo I' rodje fritche a
droete)

Ve =

] hinéyes pa les
Israyelis so les
Palestinis d’ Gaza
(2008)

Cou-covietes del r
Rantoele; il askepeye ci °
stile la divie I’ limero 61
(al fene droete), adon-

pwis, i radjoute




[(Rawete al Rantoele I° 85, prétins 2018)

Li Rantoele as beles-letes 1° 40|

s’ aveut distourné d’ mi I’ anéye passéye.
Mins wice est ele, cisse-lale ? N' est ¢’ nén
leye ki m’ diveut vni ratinde a |" areyoport ?
Dj' a dmandé cwe a Djiyanoba.

- Co d' on po elle esteut e violon, vosse
binaméye « Zaya » - Djiyanoba n’ aveut may
sepou prononci li H di ¢’ no la. Si aveut ele
dit « binaméye » avou on sorire do gros des
dints.

- E violon ? Elle a-st amonté en orkesse di
salsa ?

- Ni riyoz nén. N" a rén d’ riyave a coula. Vos
avoz bén manké di leyi la vos hozetes.

- Djans ! Djocans nos d’ djazer a mode
d’ advina. Dji mour di fwin. Si on ireut magni
ene crosse dins onk des ptits restos-abeye
del pladje. Vos m’ racontroz vos rajhons,
mins sins fé d’ adiyoss, s’ i vs plait bén.

Dins I’ tacsi ki nos cdujheut fol
d’' I areyoport, ele m’ a leyi padvant por mi
berdeler avou I tchafeu. Di tot et d’ rén. Po
prinde li timperateure del handele d’ avar la.

Gn aveut mwints otels k’estént vudes paski
les tourisses rlsses avént dzarté, dispu
k' leu manoye aveut baxhi par. On roube ni
valeut pus k’ on cwart di dolar amerikin, po
on dmey la nén co deus ans.

Pu potchi d’ ene coxhe so I’ 6te, et dvizer des
tontons-macoutes. Les  touweus des
dictateurs ayicyins avént rtrové
d’ I' ovraedje drocial, tot fjhant des laides
keures, payis pa des politikis ou des
traeyincieus sins vergougne.

A ¢’ moumint la do djaspinaedje, Djiyanoba
m’ aduza li spale avou s’ mwin. Dji contéve
ki ¢’ esteut on sene d' amisté. Dji
rcomprindreu pus tard ki ca vleut dire :
« scho(te bén coula ! On-z & rdjazre
torade. »

Nos ns avans astalé a ene tave a I’ adroet del
mer. Sol droete, li port di plaijhance, la k' les
naiveus agritchtént les tourisses po |z
atavler ene pormoennade a batea & moteur.
Dji djha tot d’ ene trake :

- Dj’ a todi dit ki, li prumi cOp ki dj’ areu ene
miete li tins, dj’ ireu fé tote li coisse bijhrece
e batea, disk’ al frontire ayicyinne.

- Zaya |’ sepeut ele bén, ki vs aviz ¢’ rafiya
la ?

- Dandjreus k' oyi ! Ca m’ schopyive dispu
ene tchoke.

- Diu merci ki vos n’ T avoz nén sti tot rivnant,
po fé vosse croejhire.

Si rbajha-t ele co si medaye miraculeuse, tot

m’ shoflant coula.

- Hay, djans ! Pupont d’ mistere ! Vudiz vosse
saetch.

Et leye mi conter li pus rocambolesse des
paskeyes ki dj’ n' euxhe may etindou. Et
k' ¢’ est mi k' 1 est I' mwaisse persounadje,
cobén!

skekokskskokkskokokkskokkk

Les gazetes estént plinnes di spolles la
k' des moudreus ayicyins dischindént des
djinneus. L' afronteu d’ on té politiki, presse
a lyi haper s’ plaece as votaedjes d’ apres.
On propietaire ki n’ vleut nén vinde si terén a
on gros bastixheu d’ bildignes. Et hay vos nd
aroz.

Zahiya aveut dvou tuzer couci : « C" est co
mi |" toutcheuse di I' assurance-veye da
Pierot. Mins i péreut bénrade candji d’ idéye,
ca dj’ a les pinses ki ci ptite macrale la di
Djiyanoba lyi a shoflé des pouces e I' oraye.
Si dj’ areu totes ces canses la, et li stok di
martchandeyes k’ i gn a co so I" iye, dji poreu
viker so blancs poes, vaici, on grand long
tins. Et motoit rtrover on vi ritche Amerikin
a-z edjupsiner po apres cop. »

- Ele louca po s’ mete e hant avou ene binde
di moudreus ayicyins. Li plan, ¢’ esteut
d’ vos assaetchi po ene croejhire e batea,
come li cene ki vos djeryiz apres, et k' ele li
saveut bén. On cop el hote mer, i vs fotént
ene bale e timpli, pu ofri vosse coir come
ricinon as rakins.

C' est |’ veur k' end a po fé, dins I’ cotod, et i
n’ si fwaiynut nén priyi cwand il ont yeu nodé
I frisse sonk.

« Dji n" vos I divreu nén dire, monsieu Pierot.
Mins popa, il est payl come racuze-potéye
pal police criminele. Il a reyussi a fé do
fougnant tot divnant camaerade avou on
gros parén des moudreus ayicyins. | m’ a
rapoirté I’ pake ki vosse Zaya aveut passé
avou ene di ces nindjes la. C' esteut riskeus
por lu, sav. Si ces djins la n’ estént nén payis
a pris dit, i nos plént zigouy! tertos, po fé
disparexhe totes les rotes do martchi.

Dj' ala trover Zaya. Dj' esteu fol d’ mes
clicotes. Dji I' egueuya come do pouri
pexhon. E creyole. Dji n’ vos sareu dire s’ ele
comprinda tot. Todi est i k' ele divna blanke
moite.

- Si'ti n’ vas nén payi les touweus a plin tarif,
et fé ene croes so ti rldcion avou monsieu
Pierot, dji t’ va racuzer al police dominikinne.
Gn a djustumint ene grande campagne po
mete ene ahote as faitindjes des tontons-
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(Rawete al Rantoele I° 85, prétins 2018)|

macoutes. Dj’ a des temoens.

Et ¢’ esteut I’ veur : mi pa. Mins i n’ areut may
siti dire li veur divant les noeres cotes.

Dji lyi djha co k' ele pasreut I' restant di ses
djolis @ yoyo. « Et roci, ci n" est nén les
orléyes prijhons del Walonreye, saiss ! », di
dju.

Elle ala payi les Ayicyins - mins co avou des
canses poujheyes dins | cagnote des
nedjetes. Et dji croe k' elle a prins on biyet
d’ avion pol Canada. Dji pinse k' elle a ddja
rtrové on galant rola. On Tunizyin come leye.
On lomé Chakir - dji I" a-st oyou dire ci no la
ene cénkinne di cops ene feye ki dj’ I' a-st
etindou djazer so si axhlave. »

A fwait ki Djiyanoba dvizéve, dji sblarixheu.
Ci n" est k' ca ki dj’ n" a nén toumé flawe
divant k' ele n” euxhe tot dit.

Vo m’ la don mierseu. Disseulé e
m’ manaedje. Fén mierseu po vinde mi
moncea d’ nedjetes et d’ mankins d’ plastike

as Dominikins. I n” mi dinront may les pris k' i
m’ ont costé. Pove nozbtes et les tchéns
d’ tcherete ! Torade, i m’ faré aler a Rékem,
come dijhént les vis Lidjwes.

Tot seu ? Nonna, taiss ! | gn a Djiyanoba. Nén
on coir di deyesse, mins binaméye ki I’ diale.
Et si, padeco...
Mins elle a-st a schipe vint-cénk ans, et mi
dabdrd céncwante-cénk. Mi, on vizaedje tot
pleuti, et leye ene tinre pea d’ djonnete.
Mins ca n’ vout nén dire tcherete. T' as bén
yeu I" vi Onassisse k' a rmaryi Djaclene
Kenedi.
Mins mi, dji n’ so nén Djone Fidzeral, poy ki
dj’ vike co...
Fén
Lucyin Mahin
atinme paskeye del ramexhnéye « Moude a
rvinde » (ki rexhré so papi e 2019, plait-st a
Diu), sicrite e 2016.

Les ptits bouneurs

Po tos les cis ki n’ ont rén fwait d’ bon fol d’ leu veye;
Po tos les malureus k’ n’ ont may avou d’ couléye

Po s’ rischaper pajhle et rovyi leu maleur;

Et po tos les pdves coirs ki n’ savet pus cwe dire

Dismetant k' n’ ont pus I’ foice di lever leus papires,...

...I n’ aré may di ptit bouneur.

Les djins k' on bombardéye, po les cis k' on mitraye,
Les 6tes k' on plake & meur come des grandes canayes
Sins Izi dner ene seule tchance di sayi di s’ fé croere;

Po tos les cis k' poirtet sins s’ poleur arester,

Li paw & vinte, li pwes di leus idintités, ...

Po tos les sins-abris et les sins-domicile

...I n’ aré may di ptit bouneur.

Ki n" ont minme pus - ¢’ est pé - li ricfoirt d’ ene famile
Et po s’ vini confyi, ki s’ bouxhét I tiesse & meur;
Po totes les ames findowes et les cours disfoncis

Paski nolu djamay, n’ a sayi d’ les inmer,...

...I n’ aré may di ptit bouneur.

Epwis po tos nozotes ki doet porshuve si voye
Sins may nos ristourner ki so nos prépes cnoyes;

Ossu k' po fé ene sacwe, i fat poleur oizeur;

Ns avans-st avou nosse part, fat i co rataker ?
Mi, dji croe bin k’ awe, po k’ nos polanxhe tchanter...

...K" i n’ aré may des ptits bouneurs.

Richard Joelants, d’ aprés Djér Brassinse, li 5 di fevri 2018

Sol minme tipetape (tchantave sol minme muzike, ki Brassinse aveut ddja siervou deus tchansons dsu), André
. A . . o 4 4 o
Henin a scrit « Metez les dins vosse paradis » (oyave sol tévé waloncazante)
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L° 85 (bontins 2018)

Li Rantoele gazete

Vis mestis

Marixha

On responda da Léon jeune!'ean, vinou @ monde e 1921, ramexhné pa Jean-Marie Hurdebise, et
parexhou dins li rvuwe do Stave des Bods, I° 8, bontins 2016.

ivant guere, on fjheut on

hopea di ptites bricoles, des
fassés mayes po les tchinnes,
des viertires po les ouxhs et les
barires, des plastoks po tni les
finiesses, des aneas po tourner
les bwes et des crotchets po tos
les uzaedjes, come po les
schales di toet. | gn aveut des
plastoks plats et des betchous.
Et on rifjheut totes soéres
d’ afwaires come des clitchets,
des coplis d’ tcherowes et tot
cou k' on nos amoennéve. Po vs
bén dire, on rifjheut minme les
toles des forneas a bwes cwand
k' ele estént trawéyes.

Po fé les grosses clames di ca-
toize, di bén dijh milimetes di
spexheur, on meteut cwate fiers
e feu. On bateut ene ponte et
pwis I’ 6te. On tournéve atod del
poere, todi pus lon, todi pus
betchou.

Feraedje des tchvas

Di ¢’ trevén la, les djins, ki ci
soeye les cinsis ou les ovris do
bwes, ovrént co avou des
tchvas. E I’ foidje, on-z aveut on
trava po ferer les tchvas. |
n" aveut nén co beacoOp
d’ eterprijhes et les pratikes,
¢’ esteut des particulis k' ovrént
a leu conte po totes sores
d’ ovraedjes. Kécfeye, on fjheut
des colires po tcherdji les bwes
so les wagons do tchmin d’ fier
avou ene manivele po fé monter
les bwes.

Dj’ aveu ene boune riloméye.
Dj’ oya dire on djol « Ci-la,
¢’ est on marixha. | n" a nén
sogne ! » Et dji fouri contin.

On dit d’ on tchvd k' il est «
clawé » cwand k' i s’ blesse
avou les clds. | fat bén pinser ki
les clds intrént cwate ou cénk
cintimetes divins | shabot.
C’ esteut des clas specias ki dis-
passént po ki I’ biesse ni ride
nén.

Eco des ovraedjes di mari-
xha

On bouxhive tote djol so do fier.
Cwand dj’ ataca, a catoize ans,
dj’ esteu on maigreus d’ on
mete cwarante. On m’ fijha on
passet po m’ fé pus grand et on
m’ atchta on martea di cwate
kilos et dmey. Mins a saze ans,
dj’ esteu divnou foirt come on
polén do hot di m’ mete swes-
sante-cénk. A ¢’ moumint la,
dj’ ouri droet a |I' grosse masse
di nouv kilos come tot I' monde.

On radjustéve li pike et I' plat
des piyotches po k' i soeyexhe
pus deur. On les trimpéve divins
d’ I’ aiwe avou do savon disk’ a
moumint k' elle avént ene
djaene coleur. Cwand k' ene
usteye esteut spiyeye, on
rsddéve les bokets eshonne, rén
k" avou do fier, télmint tchod k' i
s’ leyive fé dafacon. On meteut
les deus parteyes ene conte
I 6te et on tchaféve disk’ a bo-
laedje. Et apres, on racviernéve

Imadjes Wikipedia (dominne publik)

po ki ¢’ soeye d’ adroet sins vey
li sédeure. Ki ¢’ soeye plat ou
rond, ¢’ esteut parey. C' esteut
do fier di dvins I" tins. Cwand
k' il esteut tchdéd, i divneut
come ene passe foirt djheye 3-z
ovrer. Ci n" est nén come li fier
d’ adjolrdu, lak’ igna d' I’ aci
dvins.

Bindlaedje des rowes di
bwes

Po fé les rowes di bwes, on
ashonnéve shijh bokets d’ bwes
- les tchames - po férmer on
rond. | gn aveut bén seur des
rais, ki tnént les tchames a mo-
yol. Ato0 d’ coula, on ficséve
ene linwete di fier avou des bo-
lons, li bindlaedje. Li bindlaedje
esteut pus stroet ki I’ bwes ca i
s’ aplatixheut a I' uzaedje. A
I” longue, tot spratchi, il esteut
totsi ladje ki I’ bweés. Cwand
I” fier esteut tchod, i faleut aler
foirt vite tot d' abdrd po fé
I” rond ato(l des bweés et pu po
séder I' radjondaedje inte les
deus betchetes do fier. Epwis, i
faleut sovint rfé des rowes k' es-
tént abiméyes avou les rais ki
hossént.

(a shuve)

Responda ramexhné li 30 di se-
timbe 2015; ricoridjaedje do
mwaisse tecse: Jean-Philippe
Legrand; rifondaedje et rasson-
raedje: Li Rantoele; ratour-
naedje e frances: sol waibe do
Stave des Bols: www.stavedes-
bous.be
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Sociolinwince : kimint pezer...

...les tchances di sorvicaedje do walon (IV)

L' UNESCO, po vey kimint ¢k’ on vike ezés mancis lingaedjes, a-st edvinté on glindisse
[grille] po mzurer li vicansté di tchaeke di zels, et ses tchances di sorviker e 21inme sieke.

i lingaedje lu-minme a
beacop des « bons ponts »
d’ egzamin (Rantoele 82), mins
si plaece dins I' societé (Ran-
toele 83 & 84) est sovint tetene.

Medias

Ci n’ est nén zero, mins ¢’ est lon
d’ esse Mouze et les vas. Gn a
yeu troes emissions samwinn-
reces al radio oficire dispu les
anéyes 1980. Pluss ene emis-
sion tévé. Ele viket co, mins
I" djazaedje e walon i est foirt
cazuwel [fragile]. On prezinteu
el djaze, I’ 6te nén. Les troes
emissions radio ni sont nén
oyaves fol del province di
I” evoyaedje; ca fwait ki, e-n ene
metowe plaece, gn a nén moyén
d’ e scholter deus. Gn a yeu des
belés reyussites d’ emissions e
walon so des radios libes, mins
ele viket et mori avou I' radio-
wisse waloneu, u avou |’ radio
leye-minme.

Ene avanceye, tolminme : dispu
les anéyes 2010, les emissions e
walon di sacwants medias sont
rscho(itaves sol Daegntoele.

Les coirnéyes walones dins les
gazetes ont ddja sti pus
houfowes [touffues, riches]
k' ele nel sont. Fat dire ki les
troes cwarts des gazetes
léjhowes el Walonreye sont
fwaites a Brussele.

Dimeure i Des

Daegntoele.
waibes come |I" Aberteke ont flori
dispu 1997; les wikis e walon

dispu les anéyes 2000; les
waibes des soces di waloneus
dins les anéyes 2010 (mins
cesses-lales, ¢’ est des padjes ki
n’ bodjet waire). Nén come les
padjes walon-cazantes so les
rantoeles di socnaedje - po
n’ nén dire platkizak « Fesbok »
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So des contes come li « Con-
druze et walon », « Rabulets »
« Jean Goffart » « Li Blawete »,
gn a do novea tos les djo(s.

Dins les medias, on dvreut mete
eto les tchansons e walon. Li
produjhaedje di plakes e walon
n’ a may sitaté dispu les anéyes
1930 (Djan Goffart end a ene
coleccion di 5000). Mins, come i
RTBF rifuze di passer des tchan-
sons e walon fol des emissions
coinreces di walon, I’ amous-
sance [pénétration] do walon
dins I" societé pa cisse voye la
n’ est waire sipesse.

Tecnolodjeye

Vaici, avou |' soce « Li Ran-
toele », et li fondou walon come
aspoye, gn a yeu ene vraiye
avanceye do lingaedje dispu
I” an 2000. Les programes Linux
ont sti rwalnijhis tot timpe, én
ovraedje kiminci pa Lorint Hend-
schel. Ont shuvou [I" eciclope-
deye et I' moti Wikipedia. Pu
I” askepiaedje d’ usteyes come li
codjowoe (programe di codjo-
waedje des viebes) et li rcori-
djrece [correcteur
orthographique]. Tos ovraedjes
da Pablo Sarachaga. Di s’ costé,
Djan Cayron a rashonné tos les
programes éndjolikes e walon
(Walotux). Lanawaire (dispu fén
2017), les dnéyes brouxhires
k' estént sol
Wiccionaire wal-
on ont cminci a
esse bén ras-
sonréyes pa Ju-
lien Casters,
espoté « Repti-
lien ».

Mins si les usteyes sont la, n" a
k' ene pitite pougneye di djins ki
s’ ende siervet, par emey les
waloneus (ki louket purade li Wi-
kipedia frances ki I’ walon).
Sobayi si les meyes d' éndjo-
lisses di Walonreye savet k' i gn
a des usteyes po nosse langue
dins leu mesti.

Eplaidaedjes

Cial, nos n’ avans nén a rodji,
veyanmint k' nos avans a magni
po fé. Dispu evie 1900, ¢’ est on
sbarant nombe di lives et

d’ pices di teyate ki vudét tos Is
ans.

Gazete « Li Ptit Lidjwes » (Li P'tit
Ligeoés), parexhant totes les
samwinnes, 1° do 3 d’ mass 1907;
oridjina da Christian Thirion)

Et des gazetes e walon (asteure,
amode di rvuwes). End a co ene
dijhinne pol moumint, disconte
di 12 dins les anéyes 1990. Mins
li nombe di lijheus(es) a bramint
baxhi. Di 10.000 abounés po les
gazetes do cmin¢cmint do
20inme sieke (El tonea d’ Tcha-
lerwe, Li Ptit Lidjwes), on a
passé a 500-800 dins les anéyes
1990 (5000 po des cenes bra-
mint e frances come Walo+ ga-
zete) a on saetchaedje di 100 a
300 pol moumint.

Est ¢’ li veur ki I’ walon sere
schapé pa les scrijhaedjes,
come li vleut Maurice Piron ? Ene
idéye riprinjhe pa Albert Maquet
et Jean-Luc Fauconnier
lanawaire. Poreut todi vali !

Sabaye

Et la I’ cayet, la, mes djins. Li
walon n’ est nén moirt. Et dins
les 6000 langues ki vont
dandjreus mori e 21linme sieke, i
n’ a nén co ene trop laide pozu-
cion. Mins gn a co des mantches
a mete po k' i soeye schapé a
mode do catalan u do maltes, po
rprinde des lingaedjes k' on nd a
djazé enawaire.

Lucyin Mabhin, li 16 di fevri 2018
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Veyavté do walon

On e dvize dins les gazetes

Ene apres I’ 6te, ene grande gazete di Brussele (Le Soir) ey ene djonne rivuwe ki fwait do gaztaedje
[Journalisme] al leccion (Médor) ont leyi ene plaece bén veyave pol walon.

Li Swer raconte |i si-
naedje di I' opera-
cion « Nosse comene dit

OYI » (loukiz p. 5) avou s e o

on mot e walon
(spotchi) dins I' tite.

Ene prumire

Li papi da Céline Gautier o

k' est dins Médor est
d’ ene tote 6te cogne. Li = =
djin a volou cnoxhe les "=
pondants et les djondants do
Wikipedia walon. Ele kimince pa
prezinter |I' eciclopedeye leye-
minme eyet Pablo Sarachaga, li
pere do pordjet. Come disfindeu
des libes programes, ci-ci rhazit
I" clad come cwe li contnou est
veyave pa tertos. Et s' magriyi
ki les linwincieus del Walonreye
ni prindet nole asteme a ci
nouzome ovraedje la, dabord Ki
des sincieus do Djapon u des Es-

it et ks
— e L i
1368 Lo wogals i

tats Unis s’ 1 ont-st interessé.
Shit on gros plan so I’ ovraedje
di tos les djols da Lucyin Mahin,
li grand ecraxheu do pordjet ey
eto del gazete ki vos avoz dins
VOS mwins.

Po mintni on frajhlle ablonca
[équilibre] avou les contrurfon-
deus, li gaztresse riprind des vis
papis dal Marie-Gui Boutier ki
critiket li rfondou pask’ i n’ a
nén sti diswalpé pa des djins

OTE  BIESSE IDEYE

d’ mesti « k’ ont fwait i
rloméye del Walonreye
a |" etrindjir ». C’ est les
fiheus di I' Atlasse des
lingaedjes del Walon-
reye  (kiminci  evie
1920, et nén ddja
eplaidi a mitan !).

Mins li grande prumire,
¢’ est ki I' artike est bi-
lingue, sicrit so deus
colones vizon vizu. Li
modéye walone a sti ratournéye
avou |I" accint lidjwes pa Batisse
Frankinet. Damaedje ki tot
fihant |i  copiadje-placaedje,
nosse gaztresse n' a nén veyou
ki les rcoridjaedjes o)
I” aspougneu d’ tecses rapare-
xhént aclapés & mot definitif.
Cou ki dene ene (tinne di mots
nén lijhaves.

Bawaite ! | n’ fat nén touwer tot
ck’ est cras !

Cénkinme Fiesse do Walon a Chevri

Dispu avie 40 ans, el fweyé culturel di Chevri-
Rance [Sivry-Rance] estudeye el lingaedje di no
redjon. No groupe es lome « Les Patwezans ».
C’ est ene trope di socons ki cazet volti no vi lin-

gaedje.
| gn a cénk ans, nos nos r&
k a9 et 10/02/2018

avans metou dins |’ tiesse
di fé ene grande fiesse po
no lingaedje: el fiestival
« Patoisez-vous ! ».

Ec-n anéye ci, no fjhans et~
coula e deus cops. El prumi,
¢’ esteut el 9 & 10 di fevri.
Malureuzmint, nos n’ avans
waire yeu del tchance : del
nive a rlaye ! Ca tcheyeut a
dik et dak. Di cwe disco-
raedji les pus araedjis po no cazaedje.

| gn aveut des foirt beles sacwes. Pinsez : nos
cazéns di nos socons do Wisconsin avou on fime
di Xavier Istasse. Nos avans cazé di leu déroute:
leus djonnes ni savét pus waire cazer no lin-
gaedje. C’ est disbatchant. Dj' end a des lames as
iys.

Apres coula, gn aveut ene sweréye di tchansons
avou des djins del Louviére, les « Wours des

i ——

Rensmignemenks BU OG0/45.57.93 ou sur s Sike

=4 Uendred: 9 - Cinéma - 13N
prettl Les wallons du Wisconsin

' Fim documentaire de Hauer ISEasse

Uendred: 9 - concert -

mmw"lm

rayes.» Nos avans bén yeu do plaijhi. Abele ki Do-
minique, el moenneu des socons, aveut todi ene
fave a dire.

El semdi, ¢’ esteut do teyate. El trope del redjon
« Les bons vicants des Rinlis » nos ont djouwé :
« Eyou ¢k’ il est passé,
Bouli ? » Co on cbp, nos
avans ri plin no bodene. | gn
aveut di cwe. Ec Bouli la
steut on cop muchi dins ene
armwere, on cop dins-n on
placard, a gurni, infén dins
tos les cwéns. On n' s’ anoye
djamay a Chevri-Rance.

El deujhinme part do fiesti-
val, ca sré a Fritchapele a
moes d’ avri, tot djusse el
dimegne 22. | gn aré ene conferince so les
« contes et ledjindes del Waloneye », ene espbdzu-
cion et putete on concert. Nos vos ratindans ec
djod la.

Si vos e vloz sawe pus, evla eyou ki vos poloz

avoyi ene mailete : micheleherlin@me.com.
On vos ratind.

Michele Herlin, li 28 di fevri 2018
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Novea live e walon.

Vicareye et ouve da Camile Gaspard

Si ptit-fi, Djan-Flipe Legrand, |" aprestéve dispu ene grosse vintinne d’ anéye. Cwand i vna
fol, e moes d’ setimbe 2017, on veya bén ki I’ valet n’ aveut nén pierdou s’ tins...

Cénk cint  cwarante-nouv
padjes, mes binaméyeés
djins. Taiss ki ci n' est nén del
gnognote !

En ovraedje formidabe

Ay saiss ! L' eplaideu kimince
pa-z espliker si sistinme orto-
grafike, k' on poreut dire do
« Feller-Remacle-Legrand ». |
mostere eto les diferinces avou
I”  mwaisse sicrijhaedje, ki
rsaetchive puvite do scrijha des
oteurs walons del prumire mitan
do 20inme sieke (p. 13-31).

Par ki nosse Djihan-Flipe a rve-
you |" ortografeye foirt sipe-
pieuzmint, aidi tot on tins pa
Francwes Dwizink. Et vey insi
cwand li scrijheu prononcive a
mode del Hoéte Ardene, ou
cwand k' i vleut on pus grand
spardaedje di ses ouves,
saetchant adon apres I’ lidjwes.
C’ est I’ cas po les dijh pices di
teyate.

Djan-Flipe Legrand, si ptit-fi, divant
s' bibioteke e 2004, avou dedja troes
spesses fades « Walon », « Camille
Gaspard » eyet « live » (adzeu a
droete)

Biyografeye
Shat li vicareye do scrijheu (p.
31-65). Mins divant coula, Djan-
Flipe nos bistoke d’ ene mape
do payis di Stavleu-Mamdi, avou
ene cintinne di nos walons des
viyaedjes et hamteas d’ avar la,
Foirt ahessave, ca |li Hote
Ardene est on payis dou cki li
dmorance est foirt kisseméye
[habitat dispersé], et les
scrijheus e walon si raloyet volti

20

a on hamtea,
purade k' a en
ancyin ptit ban
(comene di dvant
les rebanaedjes) '|
- fat nén

dmander les
grandés comenes
d’ asteure.

Mins rivnans dri
rinne !

Francwés Dwizink
nos aveut ddja
chuchloté on mot
del veye da Ca-
mile dins on papi
parexhou dins
« Wallonnes » :
« Del tcherowe al -

plome ». On 1 aveut-st aprins ki
Camile Gaspard aveut cminci
come cinsf.

Come si pa, ki vneut del Gléjhe
et vna-st ahiver ene pitite cinse
a Derobmont (inte Li Haleu
[Grand-Halleux] et Troes-Pont).

Vinit les anéyes 1970 et I’ crijhe
del petrole. Po nouri si ptite
famile - pitite, ¢’ est manire di
dire, ca gn aveut ddja shijh
efants, mins ¢’ esteut corant,
mon les djins des viyaedjes e
I" Ardene, di ces trevéns la -
nosse Camille divént comis-vo-
yaedjeu po ene majhon di
sminces, d’ ecraxhes et
d’ ahesses po les cinsis. Cou ki
lyi va permete di rascoyi tos des
mots walons k' i n’ kinoxheut
nén d' si djonnesse. Ca i djaze
walon dins s’ mesti. Par, al fén
di s’ «carire di rprezintant
d’ comiece, i dene si demission
pa ene lete e walon:

A Wene, li Gt di mass 1982
Mes binaméyes djins,
Gn a nou si bea djeu ki
n’ finixhe.
Gn a nou si bea mesti ki
n’ vegne on djod a dri di
s’ codsse.
C’ est cou ki m’ arive apres dijh
ans passés so les voyes di nosse

[Camille GASPARD |

Auteur Wallon

Vie et mnre dl
d"un chansonnier ardennais an XX siécle

bele Ardene, a
vosse siervice et
3 siervice del
tchevixhante co-
9 perative di

Heve... (p. 524).

Socnaedje

On est (a bon)
reyusse, a lére li
live, del bansléye
waloneus ki
Camille Gaspard
habitéve. Rit-
nans dins I’ binde
djusse les cis
- k' ont ddja ene
© padje sol Wikipe-
dia walon : Serge
Fontinne,

Jacques Lefevre, Joseph Dwi-
zink, pu s’ fi Frangwes, Lucien
Gaspar, Bruno Picard. Joseph
Docquier et Jules Hurdebise,
I" askepieu do « Stave des
bols » (muzé et gazete).

Tchansons

| fwait des tchansons so tot.
Come i I’ dit lu-minme,

Les sudjets s’ trovet sins cweri
si bén dins les poennes k' ezés
djoyes.

Cou k' est clapant po ene saki
k' est eto en eciclopedisse,
¢’ est li rmetaedje istorike ki
I” eplaideu fwait, po des sacwes
k’ on-z a rovyi dispu bele adje (li
rwe Farouk d’ Edjipe, les scoubi-
dous...).

Co pus forfant vos ploz
scholter ene vintcénkinne di
ses tchansons sol waibe di
I” eplaideu. Gn a k’ a lyi emiler
wice ki vos av atchté I’ live.

Adon, abeye ! Alez s’ don ddja
fougnter so les  waibes
www.memoires-arden-
naises.be udonbén www.des-
sindepresse.com.

Lucyin Mahin, li 28 di fevri 2017
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Fiesse as lingaedjes walons 2017

Ronde tave : po ki scrire e walon ?

Aprés |’ prumire kesse « Pocweé scrire e walon ? » (gazetes 83 & 84, dierin
boket cial padzo), i nos a falou responde al deujhinme, haynéye insi.

on m' lome Djdzete-

Lucien Mahin

Po ki scrire ? Bén por mi, tot
biesmint. Naturel-
mint, les Otes
sicrijheus, i vont
scrire po leus
lijheus. Ets’igna
36.000 djins ki
vos vnet dire

« ¢cou k' vos fjhoz,
¢’ est foirt bén; fat continouwer
a scrire », a ¢’ moumint la, vos
scrijhoz on deujhinme roman,
pu on troejhinme, on cwatrinme
et tot ca. Mins dj' a idéye ki vos
n' estoz pus on scrijheu come
nozotes, a ¢’ moumint la. Vos
divnoz eén ome di mesti.

Mins dji croe k' ¢a n’ pout ma
d’ ariver as waloneus. Paski, si
on a ddja di 50 a 100 djins ki
lijhét onk di nos scrijhaedjes,
¢’ est ddja bén.

Ebén vola, dj’ a ddja respondou.
Por mi, ¢’ est apres seulmint
k" on poreut tuzer ki nos
scrijhaedjes - ¢’ est I’ idéye ki
Djowel avancive enawaire - ca
poéreut siervi come temo-
gnaedje.

Mins mi, dji n’ tuze djamay a ca :
ki des studiants vénrént rawaiti
mes tecses et vey les mots,
d’ eyou cki ca vént. Dji n’ T tuze
nén; adon, dji n’ sicri nén por
zels puski dji n’ T tuze nén.

Si dj’ avans
céncwante a cint
lijheus po
nos
est

tchaeke d
tecses, C
ddja ben.

Pocwe scrire e walon?

« Tot I tins k' dj’ a dmoré a I’ ospita a n’ sawe
cazer, dj’ a bén tuzé... et dji m" a dit k’ il esteut
tins di rprinde mi plome si dj’ voleu poleur mostrer
a mes efants d’ ewou k' i vnént et pocwe k' il es-
tént Walons. Et k' i gn aveut pus k' nosse lingaedje
po dire k' i I" estént co, des Walons !

Jacques Warnier

C' est I’ vraiy ki nos estans a on
tournant po les
== scrijhaedjes e
walon. Li dmande
= po scrire est «a
géométrie va-
riable», pbreut on
dire.

Ca nos avans deus soéres di
lijheus : nos avans des lijheus ki
sont dmandeus - et il ont rajhon
- d on
cwalité. Mins a costé di coula, n
a des djonnes k’ i nos fat assae-
tchi, et ki n” vlet nén d’ on lin-

’

gaedje k' i n' polet nén
comprinde pask’ il est trop
literaire, pask’ il est trop
malajhey.

C' est cki fwait on po i

malajheyté - u I’ beaté - di
I” ovraedje di scrire pol mou-
mint, ¢’ est k' on doet scrire po
tolmonde. Et i fat tchoezi
d’ rabiyi ses scrijhaedjes po onk
ou po I’ ote.

Mins vola : on est todi I’ cou inte
deus tcheyires, come on dit a
Lidje.

Nos avans deus
sOres di
lijheus: des
cis ki dmandet
on .._ walon
d> cwalité, et
on

des Otes k~’
n” pout assae-

tcht k” avou
des tecses
ajheys a com-
prinde.

walon d’ ene grande |

Joseph Dewez
Po ki scrire e walon ? Li prumi

boket ki dj’ a
scrit, ¢’ esteut
po-z anonci Ki

nosse pitite troe-
jhinme esteut re-
voye e cir. Dji I’ a
scrit pol famile et
po les socons.
Adon, dj' a scrit
po mi-minme, po dire arvey a
noste efant. Eto po dire arvey a
I” parfonde kernaxhe di
m’ cour... k" a metou bramint do
tins a s’ rifé.

C' est m’ feme k’ a todi sti I’ pru-
mire a scholter tos mes bokets.
Dji n’ sondjive nén a fé parexhe
mes scrits.

Mins on djod, dj’ a rescontré des
Relis Namurwes, avou Lucyin
Somme et dj’ a moussi dins
I” soce. Dji n" pleu pus scrire
seulmint po mi-minme et pol
famile: dji scrijheu d’ abdrd po
lére mon les Relis, ki m’ ont-st
ecoraed;ji.

Et ¢’ est come ca ki dj' a cminci
a scrire dins les « Cayés
Walons ». Po ki ? Bén po les
abounés, tolminme. Vos m’ alez
dire: i gn a pus waire, des abou-
nés. C' est I' vraiy. Mins, par
zels, dji vou sayi d’ schaper
nosse lingaedje, noste eritance.
Dj' inme bén d’ citer ¢’ mot la:
eritance ki vout dire: « eriter »
bén seur, mins ossu: « fiyol ».
Et ¢’ est po ca ki dj’ saye co
adjourdu, di scrire sacwants
bokets.

(a shuve)

\ola, kécfeye bén k' i va mori di s’ bele moirt. Mins
mi, dji boutre todi po k' i vike ! Si, on djo(, li batch
si rtoine so I' pourcea, et ki I' Waloneye divént
mwaisse e s’ majhone, kécfeye k' i gn aré on
politiki po I’ rimete so les rayes. Poreut vali k' ci n’
n’ sereut nén k’ on sondje ! »

(Jacques Desmet, tecse Ii pa Joél Thiry).
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Les crakes dal Blawete

Lu : D}’ a fwait come t’ as dit: dji m" a fwait gdy, et
dj’ a stou vey ti popa po dmander t" mwin.

Leye : Et k' a-t i respondou ?

Lu : Ki dji dveu continouwer a m’ siervi del
minne !

Lu : Si maryi ? Mins cwand on-z-a djusse mezajhe
d’ ene mosse, on n’ atchtéye nén I’ botike as
pexhons !

Leye : Way ! Come di djusse, mi parey : po 100
grames di sacisse, dji n” mi va nén tricbaler
I” pourcea tote djo( !

On gayard rintere al nute (end a flité ene triiléye)
Si feme : Ti rinteres co s0, nodidju ! ti n’ pinses
don may a t’ feme ?

Lu : Siya, ki do contradve, dji tuze tofer a twe,
pocwe croess ki dji m’ fwai s ?!

Lu : Ca fwait 30 ans k’ on magne des raecenes li
semdi al nute.

Leye : Tant k'’ ti fres I’ amour come ene robete, ti
magnreés come ene robete !

C’ est ene pitite bashele ki dit a s’ mame :
- Mame, ti voleus-st on valet ou ene bashele ?

Li mame : Bén, e, dji voleu djusse rateler mes
solés !

C’ est delis crapades ki dvizet :
Li prumire : Dj’ a trové ene capote dizo I’ veranda.

C' est ene feme ki dit a si ome, k' est dvant
I” glacire (frigo) :

- Si on boet trop di laecea, ¢’ est mava po
I" prostate. Et nén assez, on pout-st apici on
crantche do cras boyea [cancer du rectum].

Lu : C' est bén d’ mel dire; dji m’ va prinde ene
bire, adon !

Christian Thirion, li 29 di djanvi 2018

Ni gripe nin d'ssus,ca fét tchoiler |

Dedele n’ est nén binajhe. Elle est minme fol d’ leye !
L' ome di s’ patrone, Ugue di san Martino, k' a rivhou
d’ Brusele so Paris, riboute po I' ambassade di s’ payis.
| wangne bramint moens ki cwand il ovréve po I' Union
Uropeyinne. Ca fwait ki s’ patrone a dné s’ C4 a
Dedele. Mins i lyi fat fé ses (it djoGs. Adon, come Pedro,
I’ gamén k' a cwatre ans, est ki tcholle, hépieus come
nén possibe, li man Bérangére kimande a Dedele:

- Adele, je vous prie d’ aller promener Pedro au Jardin
des Plantes.

Dedele, k' a skepyf a Palijhol, grigneuse come ene
rinne e plin solea et fo( d' I’ aiwe - ene djin k' a pierdou
s’ plaece cwe - hagne so s’ lepe tot djhant « oyi, bén
seur, dai... eyet dji I’ lairé mon les bonobos, vosse

L’ 6te : C' est cwe, ene veranda ? Pedro ! »

Djake do Pousse di Telin, 1i 10 di fevri 2018

Waloneus revoyes

Francis Baudoux : la ddja ene hapéye ki dj’ a I’ male novele, mins nouk po
m’ |" acertiner. Grand disfindeu do rfondou, ki lyi aveut fwait comprinde li
lidjwes des ovris di I eterprijhe la k' i boutéve, a parti di si accint d’ aprés
Nivele (Nuvele dit-st i lu). Il aveut zouplé sol Daegntoele foirt yeure, avou
s’ waibe-blok & no d’ « Enocin Citron ».

Yannick Bauthiere, co on scrijheu e rfondou (ratourneu do « Gaston Lagaffe », li deujhinme meyeu-
vindaedje di tos les tins po les lives e walon, apres « li vi bleu »). C' est lu, avou, k' aveut acvierné
I pordjet « moti d’ potche Yoran Embanner ». Moirt a pont d’ adje.

Marcel Slangen, k' a sti I' doetoe [cheville ouvriére] do CRIWE (walon e scole d’ apres Lidje) des
anéyes a long, et I' mwaisse sicrijheu del gazete « Djazans walon ». On lyi doet ossu des nozés ptits
arimés so les biesses, et on live di spots. Apres on rlomé papi di 1992 po dmander li rfondaedje do
walon (6trumint, « tchaeke sicrijheu divénre li seu lijheu d’ ses ouves », fén d’ ridjhaedje), et lu, bouter
al tavlotéye « rifondaedje » di I’ UCW, i rtoline cazake e 2000, dizo li timpesse di « nonna » vinant des
teyatreus lidjwes.

Mariette Chinon, k' a sti scoleuse, et prezidinte di I’ Université del 3inme &dje di Lidje, et-z 1 eplaidi
ene antolodjeye : « Rispitaedjes ». Elle T aveut rcl Lucyin Mahin, priyl pa Joseph Baccus, al fén des
anéyes 1990 po prezinter li rfondou walon. Mins come on candjive li scrijha da Haust, ene sacweé cazu
rlidjeuse...

Li Rantoele prezinte ses walonées condoleyances azes familes des trepassés.

Waloneus
revoyés
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Copinreyes

Copinreye di Bastogne

Taves di rcazaedje e walon tos les
3¢ londis do moes.

Racsegnes: Claudine Voz claudine-
voz@hotmail.com

Copinreye di Libin

Tavléye di rcazeus d’ walon moen-
néye pa Jean-Marie Otjacques et
Jacques Dupuis. Li dierin vénrdi do
moes di 6 eures a 8 eures al nute al
majhon d’ viyaedje di Libin (sol dilé
d' I' eglijhe). Racsegnes : Emilie 2,
Culture Haute-Lesse : 061 413 391
0498 172 467

Cactaedjes di Mamdey

Deus vénrdis par moes, di 8 e. a 10
e. al nute (a 6 e. po ene des cwate
tropes), metous pa livea di cno-

xhance do walon. Racsegnes
info@rcw.be
Tavléye di walon d’ Rotch-

foirt

Les deujhinme et cwatrinme mierki-
. [}

dis do moes. Novele sale !

Dimandez cwé a Désiré Malet

d.maletsonveau@skynet.be

Copinreye di Tcharnoe
(Tchaurné, Charneux-Harsin)

Sale do viyaedje, li 3inme mardi do
moes Racsegnes : Jean-Francois

Culot : nwaregodu@skynet.be

Cazreye e walon d’ Gouvi

tos les 2inme mierkidis do moes,
inte 2 et 4 eures e tchestea d’ Gouvi.

Racsegnes :  Christian  Thirion
(0474 943 413; eponas>3@hot-

mail.com); Jean Bourgraff (080 338
722; jean.bourgraff@gmail.com)

Li copinreye di Stavleu

si passe deus cops so I’ moes, les
prumi et I' troejhinme mardis, di 20
a 22 eures, a loca d’ Electrabel. Rac-
segnes : 080 862 679.

Copinreyes do Roman Payis
Gré-Dwecea : a 2 e. di I' apres-
nonne, al sdle di spérts, li troe-

jhinme londi do moes. Racsegnes :
Guillaume Warnier.

Perwé : Racsegnes : Andrée Flesch
081 655 520; petitelouyse@yahoo.fr
Qu-I'-Grand : Racsegnes: Joseph De-
cossaux 019 634 961.

I’ ABERTEKE

Socnaedje di Djmepe-so-
Sambe

Li mardi, ene samwinne so deus. On
caze did tot, mins nén d’ politike ni

di rlidjon Racsegnes : christiane.bi-

nam honynet.

Sicoles di walon

Univiersité des 3 cops 20 di
Djiblou
tos les 15 djoUs, li djudi di 1e. 1/2 a
3e. 1/2 di I’ aprés-nonne
Oditwere del Faculté d’ Agrono-
meye, sol site del faculté.

Univiersité des 3 cops 20 di
Lidje
tos les vénrdis a 9 eures: Rac-
segnes: Anne Delporte, Esplanade
de la paix 8/176, 4040 Hesta; Denise
Willem, Avenue du centre 116, 4821
Dizon-Andrimont

Sol Daegntoele
walon-cazante

L' Aberteke
http: rteke.walon.or

Les scoles di Bive do bontins
2018

cénk ashyinnes : les mardis 6, 13,
20 et 27 di mass 2018 a I’ Aisse
del Tuzance di Bive, di 14 e a 17 e.
Racsegnes :
rel@bievre.be u Madi d’ Orcimont
061 511 165.

Li scole pa les scolis si fre li

sorlondmwin do djo( k’ on cvoye.

Fimes del tévé walon-cazante eyet
Noersipene, li prumi  fime
d’ imadjes par e walon da José
Schoovaerts. Scoles di Bives di
mass 2018.

L eciclopedeye Wikipedia
a-st asteure 12.735 artikes (3 7
di mass 2018); http://wa.wikipe-
dia.org
Ca a baxhi pask’ on n’ conte pus les
padjes k’ ont bagué sol Wiccionaire.

Wiccionaire & DTW

Sol Wiccionaire, http://wa.wiktiona-
ry.org, n aveut 19.230 artikes & 8

di fevri 2018. Ca a baxhi pask’ on-z
a saetchi fol contaedje totes les
padjes di modele.

centre.cultu-

Tévé waloncazante (so VoBuze
= Youtube)

Videyo rprinjne so I' Aberteke
http://aberteke.walon.org

Rapoirtaedje sol Fiesse as
lingaedjes walons 2017

(111) : Ronde tave, deujhinme kesse
(po ki scrire e walon ?) Responses da
Jacques Warnier, Joseph Dewez eyet
Lucien Mahin (loukiz p. 21) avou
drovaedje et cloyaedje  pas
Crapades (Les bedots, les motons).

Fiesse as lingaedjes walons
2018

do 12 & 19 di may, avou I’ grand
raplo(l d’ cloyaedje li semdi 19 &s
abatwers di Bomel. Li tinme del bate
di nolmots, ¢’ est I’ voyaedje.

Programe:

(*) 13e.-l4e. ascoye pa les
« Tchanteus d’ dicace ». (*) l4e.-
15e. : Spitchs oficirs. Tchant des
Walons emey-tchapele pa Souzane
Mabhin... (shlte so les Berdelaedjes
et Wikinoveles)

Gn a dipus d’ mots sol DTW (3 4 di
setimbe 2017: 29.827 intréyes)
http://chanae.walon.org/lh/wa/di

Libes programes éndjolikes
http://walotux.walon.org

Foroms et lisses
http://berdelaedje.walon.org/

Toplin des bates di dvize so li rfon-
daedje. Responses as dmandes di
mots et fjhaedje di nolimots.

http://walon.cultureforum.net/

On-z 1 rtrove des tecses evoyis pa
les oteurs e Feller ey eplaidis vaici e
rfondou.

Fesbok walon
Padjes « Fesbok » avou beacop do

walon:  https://www.facebook.com

pu cweri apres: Jean Goffart, Pays
condruze, Djozewal Rabulets,
Blawete, et co ds oOtes...

Muzé do Parlaedje e I' Ardene

http://www.museedelaparole.be/

Waibe des rvuwes walones

http://revues.be/li-rantoele

Tave do « Médor »
[° 10 avou I’ papi sol walon :

https://medor.coop/fr/numero/18-
printemps/




Rantoele 85, di I’ ervinowe do (bon) tins 2018

Kiminalté francés-cdzante : pardon &s Walons ? (Lucyin Mahi
Kimint k’ én efant voet s’ nenene (Joseph Docquier) p. 3 SR
Les Ocsfamisses ont bon (TibT & Nanesse Meyl-Tchantches) s
Nosse comene dit OYI (idéye da Nadine VWH) p. 5 A
Djeus d’ ivier el Coréye nonnrece (Jean Goffart) p. 6
Ene republike djezwite e Congo bedje ? (Jean-Pierre Dug
Poyes did dinltins (André Mottet) et d’ enute : p. 8
Beles-letes et padjes di coleur

* Ene vatche ki dit I’ sinne (Jacques Desmet) p. 9-
* Li rmariaedje (fén) (Lucyin Mahin) p. 10 & 15-16
* Nosse mwaisse dessineu prind s’ pinsion (p. 11 & 14)
* Imadjes as bouyotes po rire, rimetowes e walon (Jean Goffart & Christian
Thirion)

* Les ptits bouneurs (Richard Joelants) p. 16

Sovnances d' on marixha (ramexhnéyes pa Jean-Marie Hurdebise) p. 17
Tchances di sorvicaedje do walon (IV) (Lucyin Mahin) p. 18
Wikipedia walon, Médor, Céline Gautier & Baptiste Frankinet
Fiesse do walon a Chevri (Michéle Herlin) p. 19

Camille Gaspard rivike grace a Jean-Philippe Legrand : p. 20
Po K1 scrire e walon ? (Lucyln Mahln Jacques Warnler & Joseph Dewez) p. il

Graces et dank et
merci po 15 ans
d’ dessinaedje
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